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dirt Siruas. 1,51.

ﬁlﬂ'ﬁl 4) (Nachtrige) Soraas. 3,48, 12,438. fg. 47. 13,13. fgg.

1. ﬁ;l'q T ﬁ-{ﬂm ! 8o v. a. eine Rede, auf dis man nicht zu ant-
worten vermag, Spr. (1I) 6063. — 9) EHIE{ TE{‘TFH !Tﬁ]?,ﬁ. S0 V. a. war-
tet ruhig die Zeit ab Spr. (II) 7496.

— Y 2) kinzufiigen, addiren Sirias, 1,61, 11,42,

- %I’ 1) trennen SORias. 7,16. cause to deviate in latitude 1,68. fg.
2,6. fgg. 8,12.

faqsmq adj. der schnell zu Etwas gelangen will Siuavion. Ba. 1,2,4.

Eﬁ'lITEI' (von H'Tm) n. das Hingeschwundensein: Trg: mm—
T3 Spr. (I1) 4978.

ﬂ}%aﬁ adj. = Eﬁa’lﬂ H'{FH Par. a. a. 0. 8,30,a.

Eﬁ'{{ﬁ (Eﬁ'{ —+ HH) n. in Milch gekochter Reis Spr. (1I) 3814.

Y, partic. TW 3) ATWI FATeR: ungewohnr, ungewihniich Z. d. d.
m. G. 27,51. — 4) multiplicirt Strias. 2,49.

— ﬁ Hﬁaﬁmgﬂﬁm angespornt durch Spr. (II) 2543.

m verhessert u ;mrq

EHTEI m. Stnsas. 9,16; vgl. Uebersetzung nebst Note.

'EFTEHH Arasr. 2,25,15.

amﬁﬁ' der Comm. in der ed. Bomb. 1,14,10 erklart Em’ durch

ﬁmmﬁ oder FEEI{TF%_Q, Q7 wird iibergangen.

Hﬁ% m. pl. N. pr. eines Kriegergeschlechts; ihre Weiber heissen
Fl'zlEﬁ'\m'F_l'\Pn. a. a. 0. 6,92,b.

?ﬁ' n. Grundbesitz, Feldwesen RV. 8,60,12. — Vgl. u. FITFIF!'\

SSUET 0. Herrschaft, Besitz RV. 1,112,13.

?nasa adj. zu serstampfen, —

E\WW adj. in Bewegung versetzend VP. 1,2,31,

al‘{iﬁ undalm Par. a. a. 0. 4,60,b.

f\ﬁg, Fﬁm adj. Bez. eéner best. fehlerhaften Aussprache der Vocale

ebend. 1,20,a.

zertreten Pat. a. a. 0. 2,397,a.

2. @ 1) a) fiige bei Loch, Ausgang und RV. 4,11,3, wo.es verstan-
den werden kann: dffne ¢cinen Ausgang (den frommen Gedanken) oder
ffne den Mund (den Lobsingenden). Am Ende 5,32,1 zu lesen. — f)
Sinaas. 1,29. 31, fg.

GY{d p. nom. abstr. wohl zu EN’{ 1) Hem. Joeag. 3,74,

@m iiberhaupt wohl viel Lirm machen; vgl. m aqdg-
E{W\und Spr. (IT) 6882.

f. Fleischverkduferin Kirakaxsa 3,132,

E?EL Oqfa denom. von EIQ Par. a. a. 0. 1,266,b.

B3 kann im comp. vor- oder nachgehen ebend. 2,372,a. 1) a) vom
nicht vollen Monde Spr. (II) 2040, — 3) a) Spr. (II) 2834.

EU3h 1) m. Theil Somaas. 2,16.

@UZEH!{ m. Verfertiger von ©QZ genanntem Zucker R.Gonn. 2,90,26.

E(UZH\:%) Wgr'{'lm q Eﬁl?;ﬂ'T der Befehl des Herrn ward nicht ver-
tetzt Spr. (II) 4042,

— HT zerstiickein Citat bei Vimana 4,1,10.

BUZY esn best. Backwerk Buivara. 5.

EUSHEATIR s. u. HEATR 2).

@ — nodt
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Eﬁﬁ 2) Kanaga 1,27.— 8) pl.N.pr.eines Volkes Pat. a.a.0. 3,75,b.
ElaTaT f. N. pr. einer Gottin Kivakaxaa 4,94.
Y, oy = BEEET, GG Spr. (L) 147 (vgl. die Note).
BTN 1) auch f. HT R. ed. Bomb. 1,40,27.
aré Eﬁan'ﬂ'«'u sprichwortlich MBu. 5,4587.
ENEHY s. oben BTEET.
Ek'cﬁﬂﬂ‘ vgl. faeftng.
H‘%ﬂﬂ welk, schlaff: Briiste Baivarn. 7.
Eaﬂ' adj. von © Par. a. a. O. 4,69,b.
@I uneig.: 7T AfsRaAwT 0L @rTT § fa Sgeafa spr. an) 3398.
— desid. ﬁ@ﬁqﬁ (hergestellt von Winbisca) essen wollen: m
Hem, Jogag. 3,18.
@ (Nachtrige) Z. 1 lies T st. HIEN.
@Tﬁﬁﬁ n. Fleischbriihe mit fein zerriebenem Fleisch und Gewiirs
(é‘rqam vermischt Mapan. 11,108, 122 (auch mﬁ‘g’)
Eﬂﬁsﬁl (Nachtrige) vgl. QFAATHIE Karais. 61,286, Das Frage-
zeichen demnach zu streichen.
ﬁgg Z. 1 streiche (TS. fFl'e'lE) TH in unsern Hdschrr. wohl ver-
schrieben fir g oder E9.
— afy, Fea 7 afyfEw@s Iq: spr. (n 5281
ﬁa’&ﬁﬂ{{ 1) SHTHTENT ﬂFFElEﬁE!ﬁ: 80 v. a. aufgegeben Naisn. 17,37,
TiST=ATT (Conj.) m. s. Spr. (IT) 3064.

E‘ZIEH adj. (f. m) klein, ménder bei Kanaga in den Kapiteliiber-
schnften E}'ﬁﬂm 1,9 (neben HGET°) und lg}thn (neben r@?ﬁ)
ﬂ#ﬁﬂﬂﬁ[ prikritisch aus E{ﬁ

g‘{gﬂq\v. I zu mxmn 8,6. )

GT 2) schleimige Masse (der Embryo im ersten Monat) Karaka §,4.

BZh 2) MBa. 6,799.

@N (?) n. Hem. JoGag. 3,102.

~r

BEAT, Meo. k. 215 wird SFTISTH (aber nicht in der Bed. Bards)
durch ﬁﬁ;am, H. an. 4,35 durch EIAIT (NIATA?) erklirt. Es

konnte ein best. Tact gemeint sein.
B m. Geitheit: BETEH1Y TTOTAT | G G fROTAT SEATT
ARTFTI T Par. . 2. 0. 4,15,0. — 2) L. 2 lies T ©.

& etwa eracheinen, vork m@mam@aﬁ@aﬁm
e Spr. (1) T17.
B (), & SFESTAICS AIgH ffEHsafe il zu Kay. 3.

YT mit H~JT aufzihlen, herzdhlen Pat. a.a. 0. 1,10,a. 154,b.

— §7_ 2) abschitzen: T FMER: u. s, w. ATA HEAT T
Spr. (II) 3509.

Emfﬂ 2) m. N. pr. eines Sohnes des Oru von der Agnejl Hantv.
78 (Lesart der neueren Ausg.). VP. 1,13,7. '{-‘Eﬂﬁ{ v. L

ﬂl‘lﬁm (Nachtrige), mﬂlﬁlﬂ n. genauer das dem JPIT-
A dchnlichsein.

I 2) als Bez. der Zakl acht Simaas. 2,25, 27. 35. 8,3.

THE m. = FTEAHG Ridan. 6,250,

ST g = NWAE 1) ¢) Spr. (11) 6433 (Conj.).
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